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GOEWERMENTSKENNISGEWINGS GOVERNMENT NOTICES 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES DEPARTMENT OF FINANCE 
No. R.1 8 Januarie 1988 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/5) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee 
xewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

‘K.D.S. DURR, 

Adjunk-minister van Finansies. 

No. R. 1 8 January 1988 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/5) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 
the extent set out in the Schedule hereto. 

K. D.S. DURR, 

Deputy Minister of Finance.   
  

  

BYLAE 

T Statis- Skaal A 
Pos Subpos S. Artikel Beskrywing tiese ® van) snno- 

. Eenheid eg | tasies 

15.01 Deur pos No. 15.01 deur die volgende te vervang: 

“15.01 1501.00; 1 | Reusel; ander varkvet en pluimveevet, uitgebraai, kg 5 cikg”’ 
hetsy gepers of deur oplosmiddels geékstraheer al dan 
nie.               

Opmerking.—-Pos No. 15.01 word herskryf en die uitwerking daarvan is dat die skaal van reg op beenvet, vet van murg 
geékstraheer en vet van afval geékstraheer van 20% na 5 c/kg gewysig word. 

  

  

            

SCHEDULE 

Sub- | C , Statis- 1 Rateof | Ai Heading . , Article Description tical ale 0 DBO 
heading | D. Unit Duty tations 

15.01 By the substitution for heading No. 15.01 of the fol- 
lowing: , 

45.01 1501.00 | 1 | Lard; other pig fat and poultry fat, rendered, whether | = kg 5 cikg”’ 
- or not pressed or solvent-extracted. 
  

' Note.—Heading No. 15.01 is restated and the effect thereof is that the rate of duty on bone fat, fat extracted from 
marrow and fat extracted from waste is amended from 20% to 5 c/kg.. 
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU- 
EKONOMIE EN -BEMARKING 

No. R. 6 

. BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 

VEE- 

VAN 1968) 

EN VLEISREELINGSKEMA.—+REGISTRASIE 
VAN SLAGTERS EN VERVAARDIGERS VAN 
FABRIEKSVLEISPRODUKTE—WYSIG ING - 

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van 
Landbou, maak hierby ingevolge artikel 79 
kingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), bekend 

van die Bemar- 
dat—~ : 

(a) die Vleisraad bedoe! in artikel 3 van die Vee- en 
Vleisreélingskema gepubliseer by 
200 van 1964, soos gewysig, kragtens artikel 24 (5)- 

Proklamasie R. 

van genoemde Skema Goewermentskennisgewing R. 
1428 van 28 Junie 1985, soos gewysig deur Goewer- 
mentskennisgewing R. 109 van 16 
verder gewysig het deur die Tabel 
Tabel hierby te vervang; en 

Januarie 1987, 
daarby deur die 

(b) genoemde wysiging deur my goedgekeur is en op die 

  

  

8 Januarie 1988 _ 

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL 
~ ECONOMICS AND MARKETING 

No. R. 6 8 January 1988 

MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968) 

LIVESTOCK AND MEAT CONTROL SCHEME.— 
REGISTRATION OF BUTCHERS AND MANUFAC- 
TURERS. OF FACTORY MEAT PRODUCTS—-AMEND- 
MENT 

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 
ture, hereby make known in terms of section 79 of the 
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), that— 

(a) the Meat Board referred to in section 3 of the Live- 
stock and Meat Control Scheme published by Procla- 
mation R. 200 of 1964, as amended, has under sec- 
tion 24 (5) of the said Scheme further amended 
Government Notice R. 1428 of 28 June 1985, as 

~ amended by Government Notice R. 109 of 16 January 
1987, by the substitution for the Table thereto of the 
Table hereto; and 

  

  

    
  

  

    
  

datum van publikasie hiervan in werking tree. (b) the said amendment has been approved by me and 
oO shall come into operation on the date of publication 

J.J.G. WENTZEL, hereof. 

Minister van Landbou. J.J. G. WENTZEL, 

“TABEL Minister of Agriculture. 

“TABLE 
Laaste datum waarop aansoeke Maand waartydens aansoeke 

aanvaar sal word oorweeg sal word " 
- Last date on which applications Month during which applications 

I 2 will be accepted __ will be considered 

29 Desember 1987 ........0++. Saeeee Januarie 1988. | 1 2 
19 April 1988.00... ...cceecseesseeees Mei 1988, 
1 Junie 1988 «oc ccccceeeseeees Junie 1988. 29 December 1987.0... January 1988. . 
30 Augustus 1988 ......ccccecee . September 1988. 19 April 1988 0... eeeeeeeseeneeene May 1988. 
1 November 1988 .............000008 November 1988”’. 1 June 1988 ....... qeteveeaseceees » | June 1988. 

30 August 1988.........ccssceseeceees September 1988. 
1 November 1988 .:...........0cceeee November 1988”’. 

No. R. 16 § Januarie 1988 

PLANTVERBETERINGSWET, 1976 No. R. 16 8 January 1988 
(WET 53 VAN 1976) | PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 

'  - (ACT 53 OF 1976) SUID-AFRIKAANSE SAADSERTIF 
SKEMA.—WYSIGING 

ISERING 

Ek, André Isak van Niekerk, Adjunk-minister van Land- 
bou, handelende namens die Minister van Landbou kragtens 
artikel 23 van die Plantverbeteringswet, 19 76 (Wet 53 van 
1976), wysig hierby die Suid-Afrikaanse Saadsertifi- 
seringskema gepubliseer by Goewermentsk 
2566 van 25 November 1983, soos gewysig 
die Bylae uiteengesit. 

A. I. VAN NIEKERK, 
Adjunk-minister van Landbou. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Skema’ 
kaanse Saadsertifiseringskema gepublisee 
mentskennisgewing R. 2566 van 25 Noven 
gewysig by Goewermeniskennisgewings R 
Mei 1985, R. 1660 van 26 Julie 1985 en | 
November 1986. oO oe   ennisgewing R. 

, tot die mate in 

” die Suid-Afri- 
r by Goewer- 
nder 1983, soas 
2. 1196 van 30 
R. 2352 van 14   

SOUTH AFRICAN SEED CERTIFICATION 
SCHEME.—AMENDMENT 

I, André Isak van Niekerk, Deputy Minister of Agricul- 
ture, acting on behalf of the Minister of Agriculture under 
section 23 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act 53 of 
1976), hereby amend the South African Seed Certification 
Scheme published by Government Notice R. 2566 of 25 
November 1983, as amended, to the extent set out in the 
Schedule. 

A. 1. VAN NIEKERK, 
Deputy Minister of Agriculture. 

SCHEDULE 

Definition 

_ 1. In this Schedule ‘‘the Scheme’’ means the South Afri- 
can Seed Certification Scheme published by Government 
Notice R. 2566 of 25 November 1983, as amended by Go- 
vernment Notices R. 1196 of 30 May 1985, R. 1660 of 26 

4 July 1985 and R. 2352 of 14 November 1986.
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Wysiging van Tabel 2 van dieSkema__ . . 
2. Tabel 2 van die Skema word hierby gewysig deur na 

die uitdrukkings “Sorghum bicolor (L.) Moench—Graan- 
sorghum/Grain sorghum’’ in kolom 1 en ‘*35’’ in kolom 2, 
die volgende inskrywings in te voeg: 

(a) in kolom di ‘Trifolium repens L. —Witklawer/W hite 
clover’’; 

(b) in kolom 2 **40”’, 

Invoeging van Aanhangsel 40 in die Skema 

3. Die volgende aanhangsel word hierby na Aanhangsel- 
39 van die Skema i ingevoeg: 

““AANHANGSEL 40 

VEREISTES BETREFFENDE WITKLAWER 
(TRIFOLIUM REPENS L.) 

1. Grondvereistes 

1.1 Behoudens die bepalings van paragraaf 1.2, kan ’n stuk grond 
slegs as ’n eenheid geregistreer word indien— 

1.1.1 geen plante van ’n spesie van Trifolium gedurende die 
twee grociseisoene wat die registrasie daarvan vooraf- 
gaan, vir saadproduksie of andersins daarop gevestig was 
nie; of 

1.1.2 die plante wat reeds daarop gevestig is, ook gedurende die 
voorafgaande groeiseisoen vir die produksie van basis- 
saad of gesertifiseerde saad, na gelang van die geval, 
gebruik is. 

1.2 ’n Stuk grond wat vir die produksie van saad van ’n bepaalde 
witklawervariéteit beoog word, mag— 

1.2.1 in die geval van die beoogde produksie van basissaad, vir 
hoogstens twee agtereenvolgende grociseisoene as ’n een- 
heid geregistreer word indien telersaad van dieselfde 
variéteit jaarliks daarop gevestig word; en 

1.2.2 in die geval van die beoogde produksie van gesertifiseerde 
saad, vir hoogstens drie agtereenvolgende groeiseisoene 
as "n eenheid geregistreer word indien basissaad van die- 
selfde variéteit jaarliks daarop gevestig word: Met dien 
verstande dat sodanige stuk grond ook as ’n eenheid gere- 
gistreer kan word indien basissaad: van dieseifde variéteit 
gedurende die voorafgaande grociseisoen daarop gepro- 
duseer is. 

2. Aanplantingsvereistes 

2.1 Plante moet in rye op ’n eenheid gevestig word. 
2.2 Alle plantegroei binne ’n afstand van drie meter rondom ’n een- 

heid moet kort gehou word totdat saad van die plante op die 
betrokke eenheid geoes is. 

3. Isolasievereistes 

3.1 nEenheid moet deur 'n isolasiegebied omring wees wat-—_ 

3.1.1 indie geval van die beoogde produksie van basissaad— 

3.1.1.1 minstens 200 meter wyd is waar die opperviakte 
van die betrokke eenheid twee hektaar of minder 
is; en 

3.1.1.2 minstens 100 meter wyd is waar die oppervlakte 
van die betrokke eenheid meer as twee hektaar_ 
is; en 

3.1.2 in die geval van die beoogde produksie van gesertifiseerde . 
saad— 

3.1.2.1 minstens 100 meter wyd-is waar die oppervlakte 
van die betrokke eenheid twee hektaar of minder 
is; en 

3.1.2.2 minstens 50 meter wyd i is waar die oppervlakte 
van die betrokke eenheid meer as twee hektaar 
is. 

3.2 So ’n isolasiegebied moet vry wees van plante van ’n witklawer- 
variéteit wat op dieselfde tyd as die plante op die betrokke eén- 
heid blom, tensy dit— © 

3.2.1 in die geval van die beoogde produksie van basissaad, van 
telersaad van dieselfde variéteit gevestig is; en 

3.2.2 in die geval van die beoogde produksie van gesertifiseerde 
"_ gaak, van basisaad van dieselfde variéteit gevestig is.   

No. 11092 3 

Amendment of Table 2 of the Scheme 

2. Table 2 of the Scheme is hereby amended-by-inserting 
the following entries after the expression “Sorghum bicolor 
(L.) Moench—Graansorghum/Grain sorghum’’ in column 1 
and ‘‘35’’ in column 2: 

(a) in column 1: ‘‘Trifolium repens L.—Witklawer/ 
White clover’’; and . 

(b) in column 2: ‘'40’’. 

Insertion of Annexure 40 in the Scheme 

3, The following annexure is hereby inserted after An- 
nexure 39 of the Scheme: 

““ANNEXURE 40 

REQUIREMENTS RELATING TO WHITE CLOVER 
(TRIFOLIUM REPENS L.) 

1. Land requirements 

1.1 Subject to the provisions of paragraph 1.2, a piece of land may be 
registered as a unit only if— 

1.1.1 no plants of any species of Trifolium have been estab- 
lished thereon for seed production or otherwise during the 
two growing seasons preceding the registration thereof; or 

1.1.2 the plants which are already established thereon have also 
during the preceding growing season been used for the 
production of basic seed or certified seed, as the case may 
be. 

1.2 A piece of land which is intended for the production of seed of a 
particular white clover variety may— 

1.2.1 in the case of the intended production of basic seed, not be 
registered as a unit for more than two consecutive grow- 
ing seasons if breeder seed of the same variety is anually 
established thereon; and 

1.2.2 in the case of the intended production of certified seed, 
not be registered as a unit for more than three consecutive 
growing seasons if basic seed of the same variety is 
anually established thereon: Provided that such piece of 
land may also-be registered as a unit if basic seed of the 
same variety has been produced thereon during the pre- 
ceding growing season. 

2. Planting requirements , 

2.1 Plants shall be established is rows ona unit. 

2.2 All vegetation within a distance of three meters around a unit 
shall be kept short until seed has been harvested from the plants 
on the unit concerned. 

3. Isolation requirements , 

3.1 A unit shall be surrounded by an isolation area which— 

3.1.1 in the case of the intended production of basic seed— 

3.1.1.1 is at least 200 metres wide where the area of the 
unit concerned is two hectares or less; and 

3.1.1.2 is at least 100 metres wide where the area of the 
unit concerned is more than two hectares; and 

3.1.2 in the case of the intended production of certified seed— 

3.1.2.1 is at least 100 metres wide where the area of the 
unit concerned is two hectares or less; and 

3.1.2.2 is at least 50 metres wide where the area of the 
unit concerned is more than two hectares. 

3.2 Such isolation area shall be free of plants of any white clover 
variety which flower at the same time as the plants on the unit 
concerned, unless— 

3.2.1 in the case of the intended production of basic seed, they 
‘have been established from breeder seed of the same 

~ variety; and - 

3.2.2 in the case of the intended production of certified seed, 
they have been established from basic seed of the same 

‘variety. 

2
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4. Vereistes vir plante 

4.1 Plante wat op ’n eenheid gevestig is, mag jaarliks vandat die 
saadoes daarvan verwyder is, tot 15 Oktober van die daaropvol- 
gende groeiseisoen bewei word. 

4.2 Die aantal afwykende plante op ’n eenheid mag— 

4.2.1 in die geval van die beoogde produksie! van basissaad, nie 
een plant per 15 vierkante meter oorskry nie; en 

in die geval van die beoogde produksie |van gesertifiseerde 
saad, nie een plant per 10 vierkante meter oorskry nie. 

4.2.2 

5. Inspeksievereistes 

Plante wat op ’n eenheid gevestig is, moet gedurende die volsaadsta- 
dium daarvan geinspekteer word. 

6. . Fisiese vereistes 

Saad moet— . 

6.1 ’nontkiemingspersentasie van minstens 70 persent he; 

6.2 vry van verbode onkruid wees; en 

6.3 hoogstens— 

6.3.1 0,2 persent ander saad; en 

6.3.2 2,0 persent ander materiaal, bevat.’’. 

  

4, Requirements for plants 

4.1 Plants which are established on a unit may anualy be grazed from 
the time of removal of the seed crop therefrom until 15 October of 
the following growing season. 

4.2 The number of deviating plants on a unit shall— 

4.2.1 in the case of the intended production of basic seed, not 
exceed one plant per 15 square meires; and 

4.2.2 in the case of the intended production of certified seed, 
not exceed one plant per 10 square metres. 

5. Inspection requirements . 

Plants which are established on an unit shall be inspected during the 
-full seed stage thereof. 

6. Physical requirements 

Seed shall— 

6.1 have a germination percentage of at least 70 per cent; 

6.2 be free or prohibited seed; and 

6.3 not contain more than— 

6.3.1 0,2 percent other seed; and 

6.3.2 2,0 percent other material.’’. 

  

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

Ne. R.5 § Januarie 1988 

WET OP BASIESE DIENSVOORWAARDES, 1983 
AANEENLOPENDE WERK 

Ek, Joél Daniél Fourie, Adjunk-direkteur-generaal: Man- 
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby kragtens artikel 33 (1) van die 
Wet op Basiese Diensvoorwaardes, 1983, dat die vervaar- 
diging van karton soos uitgevoer deur Mondi Board Mills, 
te Umgeni, ’n bedrywigheid is met betrekking waartoe daar 
aaneenlopend in drie skofte per 24 uur sewe dae per week, 
gewerk kan word: Met dien verstande dat die diensvoor- 
waardes, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
R. 2167 van-28 September 1984, of eni ¢ Goewerments- 
kennisgewing gepubliseer ter vervanging daarvan, nagekom 
word. 

J.D. FOURIE, 
Adjunk-direkteur-generaal: Mannekrag. 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

No. R.5 8 January 1988 

BASIC CONDITIONS OF EMPLOYMENT ACT, 1983 
CONTINUOUS WORKING 

I, Joél Danié] Fourie, Deputy Director General: Man- 
power, duly authorised thereto by the Minister of Man- 
power, hereby, in terms of section 33 (1) of the Basic Con- 
ditions of Employment Act, 1983, declare the manufacture 
of cardboard as carried out by Mondi Board Mills, at 
Umgeni, to be an activity with respect to which work may 
be performed continuously in three shifts per 24 hours seven 
days a week: Provided that the conditions of employment, 
as published under Government Notice R. 2167 of 28 Sep- 
tember 1984, or any Government notice published in substi- 
tution thereof, are adhered to. 

J. D. FOURIE, 
Deputy Director General: Manpower. 
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